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EL P. FR. RAIMUNDO STRAUCH

DOCUMENTOS PARA SU BIOGRAFIA

(CONLINU AT LON)
\I
ORACION FUNEBRE

Oracion funebre pronunciada en lus solem-
nes exequias celebradus cn ol Convento
de San Francisco por el R. 1. Fr, Juan
Cabrer, religioso obserbante
Aqui hay engafo!!l.. O mis ojos ven lo que

no hay, o hay lo que no debe haber. {L'n melan-

colico cenotafio que arrastra a luto! Macilentas
hachas a escuadra «ue sc extenuan en allos
suspiros de humo, que se resuelven en atrope-
lladas ldgrimas de ceral Iise altar con aparatos
funebres! Fsos Ministros del Sacrificio con
Ay XXXIX—Tom XXNL—Num. 513

adornos de funerall Esa Familia Religiosa,
cuyo corazdén vislumbro penetrado de Tristezal
Este lucido concurso manifestando dolor en
sus semblantes! Aqui hay engafo!!ll Quan-
do V. P, M. R. P. Vicario Provincial ensalz6
mi pequeniez con ¢l honroso mandato de orar
cn este dia, discurrio mi entendimiento tener
rjue considerar a nombre de la Iglesia en este
tiempo pascual las Jijas de Ferusalem d fin de
celebrar un dia con regocjo de solemnidad  y
alcgrie o dos Santos Mdrtives, guiencs partici-
pan de b gloria de la Resurecion del Seior, por-
que fucron pariicipantes de su Pasion. Quienes
revnan von Criste porgue padecieron por Cristo.
Quicnes gosan de la gloria de Cristo, porque su-
fricron males por*Cristo. De dos Nazarenos mds
blancos qice la nicie, mis puros que la leche, mds
hermuoses gue el Zafro. Juzgue era este encargo
scgunda fineza semejante a la con que preten-
dity hacer lucir la cortedad de mis talentos la
Previdencia, (uando en el aiio 1807 me mando
publicar el primero en este puesto las glorias
de quatro Santos de nuestra Serdfica Religion,
a qquienes acababa de colocar sobre los altares
pur su solemne Decreto de Canonizaciéon
"o VII de bienaventurada memoria. E yo
sicinpre gozoso de tributar clogios a los que
viviendo en la tierra fueron con alguna espe-
cialidad mis hermanos, por lo mismo empezé
luego w congratularme por favor tan no espe-
rado, y esto tanto quanto es mayor la propin-
quidad que me estrecha con los presentes,
Aquellos havian sido individuos de nuestra
Seriifica Religion, profesos en su Tercera Orden
Jacinta de Mariscoti, y Angela de Merici; en
su Segunda Coleta de Corbea; y en la Primera
Benito de Palermo, Pero los quatro eran ex-
trangeros de Nacion, quienes vivieron en siglos
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pasados, y por lo mismo solo conociamos por
la historia. Mas ettos? Estos son de nuestra Re-
ligién, y ambos de la Primera Orden. De esa
Familia Cismontana, y asi el uno como el otro
hijos de esa I'rovincia Balear, ¢ individuos de
ese Convento. Espanoles, y los dos Mallorqni
nes. Son el lllmo. y Rmo. Sor Dn. I'r. Raymun:
do Strauch y Vidal Obispo de Vich, y su com-
paiiero Fr. Miguel Quetglas martirizados dia 16
Abril del afio proximo pasado 1823 cuyos he-
chos no se leen escritos en antiguos pergaminos
guardados de las injurias del tiempo por algun
amigo de la antigiiedad; polillados y carco-
midos por la vejez, sino que yo mismo, y voso-
tros todos, que hemos vivido con ellos; y los
hemos tratado, conocemos bastantemente. Isa
razon de certitud, es mayor evidencia anadida
a la de ser mis hermanos de Nacion y Patria.
De Convento, Provincia, Orden, l'amilia, Reli-
gion, me ha hecho ojear los escritos de los Ora-
dores Eximios mds selectos para aprender de
ellos, y por ellos elocuentes clausulas, escogi-
das frases, urbanas y atentas expresiones, dul-
ces y dignas palabras; y asf prevenido veania a
congratularme Familia Serdfica, Provincia Ba-
lear, Convento de DPalma; venia a darte mil
parabienes por la gran dicha, conqgue te ha
honrado el cielo; 4 alegrarme con tigo como
uno de tus hijos por mas que indigno; i desao-
gar el gozo que no cabe en mi pecho; i parti-
cipar de sus satisfacciones..... *Y zora? ... \ora
me encuentro con el engaiio de verte, hermosa
Ragel, llorando por tus Wjos Awucdkel plorans
Sfilios swos. Fres tu Religion Seralica la hermosa
Esposa del Jacob llagado de la Iglesia, y en
este dia haces que se oygan en Roma tus voces
doloridas, tus llantos desconsolados, tus justas
lagrimas por la muerte de tus Josel y Benja-
min, Quetglas y Strauch. Este despues de varia
fortuna y persccuciones crucles elevado i Presi-
dente, no del Egipto pueblo barbaro, sino de
una de las Iglesias mas celebres de nuestra Fs-
pana por ser el wxn varon lleno del espiritu de
Dios, y que con d.ficultad se podria encontrar
otro mas sabio y semejante. Aquel su com-
panero amante e inseparable, engendrado en
esta ultima edad de la Provincia: pues solo
contaba quatro afios escasos do profesion.

Puede haver mayor engano? Ah!!! Mas...
Aogados sentimientos de piedad Sabia, Pru-
dente, Santa ha sido esta resolucion. Conforme
al espiritu y disciplina y mandatos de la Iglesia,
Sies licito 4 los criticos investigadores de la

antiguedad inquirir el como, y por quien se
declaraban Santos, y Martires de Jesu -Cristo
los que padecian muerte en los primitivos siglos
del Cristianismo. Si algunas dudas pudieron no
resolverse en varias Decretales de Romanos
Pontifices al intento expedidas. Fste punto lo
pone muy en claro ¢l Deercto de Urbano VIIT
expedido en 1634. .\ nadie, sino al Romano
Pontifice compete declarar cultos de santidad
desde aquella epoca. Protesto, pues, que si he
llamado Santos, y Martires de Jesu-Cristo 4
Strauch y Quetglas, no ha sido con el intento
de introducir culto, ni adelantar veneracion; y
declaro que guanto discurriere en la presente
oracién no tiene mas fuerza que una prudente
credibilidad de fe humana, sin que por ella les
resulte mas veneracion de la que sin ella por
otros titulos obtienen. Y en todo cuanto digere
me sugeto 4 la censura de la Santa Iglesia Ca-
tolica, Apostolica, Romana; Columna firme de
la fe, Maestra de la Verdad infalible, en cuyo
seno quiero vivir, y morir, como su docil y hu-
milde hijo, e hijo de N. S. P. 8. Francisco.

Proibeme la Iglesia llamarlos Martires de
Jesu-Cristo, 0 Santos. T'itulos honrosos (ue solo
Ella puede conceder, Calluré por lo tanto en
obediencia a tan respetable precepto epitetos
tan illustres por wmas que la piedad me los
arranque del corazdn y los ponga a la lengua,
Pcro no, estandome  proibido, tendreis (ue
permitir los Hame Martires de la Patria,

Por la Patria murieron los dos. Por la Pa-
tria padecieron ambos. A la Patria consagra.
ron sus vidas uno y otro. A favor de la Patria
trabajaron tanto, principalmente Strauch, cuyos
hechos sencillamente referidos seran la prueba
de lo expuesto. Yo ya se que no puedo desem:-
penar este encargu como merece la grandeza
del objeto, Ksto no es posible, has procurare
scgun las severas leyes de la oratoria cristiana
desviarme enteramente de la baja adulacion
tan indigna de la catedra de la Verdad. N
espiritu, os debo conlesar se halla combatido
como nave en medio del mar agitada de impe-
tuosos vientos, L este conflicto me consuela
el saber, que el merito del Prelado Strauch en
este dia se puede manilestar, Aora que libre ya
del riesgo de la vanagloria, habita la region de
la Verdad, y sus hechos son su mas cumplido
eloguio. No aguarden, pero RR. PP.y C.mos
H.: M. No aguarden la curacion de nuestro
dolor. /5 cmpresa de swmr dificuliad, decia
Seneva, Awllar en wna crecida pena expresiones
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de la lengua, que lemplen los sentimientos del
al/ma. En suposicion de ser esta casi insupera-
ble, por arduo, pareveria trabajo envano, si
quisiera en esta [’arentacion honoraria de
nuestros amadisimos Hermanos, suavizar 4
diligencias del Sabio, el dolor que oprime el
pecho. Pero sienlo  preciso, en pluma del
snellisluo Padre S. Bernardo no cmutir en ¢ste
caso el lanto para gue respive el corazon, v refe-
vir los hechos para despenar la expectacion de
muchos, vy dar consuelo a todvs, me hallo en ¢l
empeno de orar v sentir, y vosotros en el de oir
y llorar, Empezemos pues.

Pepro Sameor v Rirorr,

(Continuard.)

DOCUMENTS RELATIUS AL CULTE
DEL BEAT RAMON LULL

{UasTint 1)

Testimonio 22 Lan el dicho R Monasterio,
y dia veintiuno de Julio de mil setecientos se-
tenta y siete: El referido Tomds Voltes, en el
nombre expresado y justificacion de lo instado
en el Pedimento que sirve de cabeza en los
presentes Autos, presentd por testigy de verdal
y citado por Juan Turm> Numeio Jurado, al
R. P. Don Agustin Oliva, Monj2 Pbro. y ex-
Abad del mismo Monasterio, M.° de nimero de
su Congregacion Cisterciense, de quien Su Se
fiorfa el S.7 Juez 2xigio el juramento, (1e pres
t6 snverbo socerdotis tinfo pectore, bajo cuyo
cargo prometié decir verdad de lo que supiere
y fuese preguntado.

1 Y siéndolo por el primzro de los puntos
del citado Pedimento, que se le leyd entera-
mente:

Dijo: Que ha visto v mirado en distintas
~casionzs la imagen de Raymundo Lulio en el
altar de la iglesia de San Esteban y en su ala de
la parte de la epistola, en el cual altar s2 cele-
bra misa diariamente: () 1e estd pintada aquella
sobre madera: Que su vestidura represznta ser
religioso, es a saber, la tinica de color castaiin
claro, escapulario largo de color casi negro,
capa y capilla con la que tiene cubierta la ca-
beza, entre azul y negro: (Que en la mana dere-
cha tiene un libro abierto. y una muleta o bas-
t6n en la siniestra, y junto al pie derecho, o por
mejor decir desobre, estd pintada una rueda
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con diferentes circulos y casillas en las que
estin escritos varios caracteres: Y que alrede-
dor de la cabeza tiene distintos resplandorzs de
rayos de gloria dorados; todo lo que ha mirado
atentamente muchas veces

2 Sobre el segundo punto:

2ijo: Que los rayos de gloria de que aca-
ha de hablar son veintiseis, y le parece al de-
clarante ser tan antignos com? la misma imagen
y el todo del altar, a excepcién del cuadro prin-
cipal que es pintado por un pintor alemdn de
pocos anos a esta parte; lo que sabe por haber.
lo visto y observado con todo cuidado.,

3 Sobre el tercero:

Djo: Que se lee solamznte la inscripeion
de Nwimundus Lull sobre la misma figura, sien-
do muy verosimil quz a la pa'abra Raim endus
precederiv alguna letra segiin lo observa en las
demis imigenes d:l mismo altar, pero com»
faltan tres dedos lo (ue menos de madera en
arquella ala del altar, que juzga tal vez se rom.
peria cuando se transladd el mism> desde la
iglesia principal a la que hoy se encuentra, no
puede decir que letra o letras serfan las que ha-
bifa: Que dicha insc ipcion no manifiesta ser
mis molerna que el cuerpo de la figura sobre
que estd puesta, ni que lo demds del altar, me-
nos el cuadro del titular, que es moderno, como
ya tiene declarado.

4 Preguntado snhre el cuarto;

Dijo: Que la prenarrada figura de Ray-
mundo Lulio, hace frente con la de Santo Do-
mingn pintaia en el ala de la psrte del evange-
lio del expresado altar: Y que juzga ser cierto
que todc el altar y pinturas, menos el cuadro
de enmadio, es de antes del aino mil cuatrocien-
tos novent1 y ocho, pués se divisa enmedio del
ala superior o remate del altar predicho el es:
cudo de armas del Abad Don Fray Juan Payo-
Coello, quien falleci6 en dicho afio, segiin
consta por las bulas de confirmacion de su su-
cesor que se conservan en el Archivo del Mo-
nasterio, y por otros monumentos; a mds de
fue las mismas letras, dibujo y pinturas hacen
patente tener algunos tres siglos de antiguedad.

5 Sobre el quinto interrogatorio:

Dijo: Que consta por la historia del Mo-
nasterio, y de la tradicion, que por los afios de
mil seiscientos y ochenta a poca diferencia, con
el designio de erigir en Santuario u Dep6sito
de las Santas Reliquias la segunda capilla del
lado derecho al entrar an la iglesia principal, se



292

transladé6 en la iglesia de San Esteban el altar
en que estd ia pintura de Raymundo Lulio, a
fin de poner en su lugar, en la capilla primera
al entrar en la antedicha iglesia principal a
mano derecha, el altar de San Bernardo de Cla-
raval y otros Santos del Orden del Cister que
estaba en dicha segunda capilla: Que aquella en
que estaba el altar con la imagen de Lulio cs y
era tap piblica como las demis de la iglesia
principal: Y que es verosimil se celehrase misa
en ella como en las demds, pues la habia man
dado construir, junto con otras cuatro, el Abad
Don Fray Ponce de Copons a mediados del si-
glo décimo cuarto, para mayor comadidald de
los sacerdotes, segiin la tradicion.

6 Sobre el sexto de los puntos del mismo
Pedimentc:

Diyjo:  Que se confirma en lo que lleva di-
cho sobre el punto que antecede, anadiendo
ahora que es natural se celebrase entonces misa
en la iglesia de San Esteban, una vezque era
Capilla Real de los Srs. Reyes de Aragon y es:
taba consagrada, lo que dice saber por constar
en las memorias antiguas y haberlo oido asi a
sus mayores y mids anciands, sin que algnno
haya dicho cosa en contrario,

7 Preguntado sobre el séptimo:

Dijo: Que en dicha capilla o iglesia de
San Esteban se canta en cada un afin, asistien-
do toda la comunidad, el dia primero de Julio
una misa solemne, Aniversario de su dedica-
cién; que también todos los dfas se dice misa
privada en la misma: A los conversos o legos
congregados en ella se les lee un capitulo de la
Regla del Patriarca San Benito y se les (lee) ex-
plican las obligaciones de su estadoj tienen en
ella todos los domingos oracion mental, y rezan
algunas preces: Que en dicha capil'a de San
Esteban ce ven algunas cruces rojas a trechos
en las paredes, esto y el ser tan antiguo el cele-
brarse el Aniversario de su dedicacion, que ya
se ve notado en algunos misales manuscritos
sobre pergamino que manifiestan ser del siglo
décimo cuarto, obliga a creer al declarante qne
es consagrada: Y queno hay otro altar en di-
cha capilla, ni hay sefiales de haber hubido
jamds mds que uno:

8 Sobre el punto octavo del Pedimento:

Dijo: Que consta por tradicion y en algu-
nas memorias antiguas que la iglesia de San
Esteban era capilla R.' de los 5.* Reyes de
Aragén, cuya R.' Cdamara estaba al lado de la

misma y se comunicaba con dicha iglesia por
una puerta excusada (que existe en el dia: Y que
del mismo m»odo consta haber comulgado en
ella el Sr. Rey Don Felipe Seg.e el sibado
Santo de mil quinientos sesenta y cuatro anos,
V' cuanto lleva declarado lo ha visto y observa-
do en el tiempo de treinta y nueve afios que es
monje de este Monasterio, 1o ha oido a sus ma-
yores y mids anc anos, ser esta la publica voz y
fama y Ia berdad que afirma por el juramento
prestado, y en ella se ratifica so cargo del mis-
mo, sin quz le toque exceprion alguna de las
generales de la ley que se le Lian manifestardo:
Vo lo firmo de sumano con Su Seioria, de que
certificn. =Ciuell. == Mray Agustin () iva, —Juan
Marsal, Iseribano —

*1n el antedichn Monasterio

Testimonio 3.
de Poblet y dia veintiuno de Julio del a%o de
mil setecientos setenta v siete, el nombrado To-
mis Voltes en el nombre anteriormeante relacio-
nado; Puara la Informacion ofrecida con el Pe-
dimento puesto a la cabeza de estos autos, y
justificacion dz los puntos que incluye, presen-
to por testizo de verda 1 y citacdo por el Portero
Real referido anteriormente al R. 1. Don Ra-
lael Carreras, Monje Pbro. y jubilado del mism»
Monasterio, de quién recibio Su Seiorfa jura-
me2nto que prestd Lrclo pectore en fe y palabra
de sacerdote, bajo cuyo cargy promeatia decirla
de tado lo que supiere y fuere preguntado.

1 Y siéndolo por el punto primero de di-
cho Pedimentot

Dijy: Que la imagen o figura de Raymun-
do Lulio existe en el ala izquierda de altar uni-
co (de el aitar unico) de la iglesia de San Este-
ban en el cual el declarante dice misa todos los
dias por la comodidad de estar su habitaclon
contigua a la misma: Que tiene vista y mirada
muchas veces la tal imagen, cual ticne presente
estd pintada sobre madera y vestida en hibito
regular, a saber, saya o tinica, escapulario,
capa o manto y capilla que le cubre la cabeza:
(QQue en la mino derecha tiene un libro abierto
y en la izquierda una muleta o bastén, y sobre
el pi¢ derecho una rueda con distintos circulos,
casillas y letras, nombrada aquella entre los fi-
losofos la Rueda Tuliana: Y que su cabeza estd
a lornada con raios de gloria dorados.

2 Sobre el segundo:

Dijo:  Que es verdad son veinti-eis los ex-
presados rayos, cuales ha contado el declarante,
y manifiestan ser tan antiguos como la imagen
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que-adornan y lo demds del altar, menos la
figura de San Esteban, que pint6é doce afios
atrds Juan Retambaker, de nacion alemiin,

3 Sobre el puato tercero:

Dijo: Que ha leido no pocas veces la ins
cripcion o rétulo puesta sobre la antedicha
imagen, cual dice Ruimundus Lull y aunque tie-
ne por muy cierto que al Au/mundus precederia
alguna letra, pero como el retablo es de made-
ra de pino y muy antiguo, o fuesz cuanio se
translado desde la iglesia Mayor, o ¢n otra oca-
sion, se saltiron algunas dos pulgadas de ma-
dera en la parte superior de aquella tabla, que
dando la restante muy carcomida, loque impide
el saberse que letra serfa aquella: Y afade (ue
la tal inscripcién demuestra la misma antigue-
dad que el cuerpo de la pintura y que todo el
altar, con la limitacion puesta en la respuesta
que antecede:

4 Preguntado sobre el cuarto:

Dijo:  Que la pintura que representa a Ray-
mundo Lulio hace frente con una de Santo
Doming) que estd en el ala derecha del altar:
Y que es cierto que el todo del altar, exceptua-
do el cuadro del Patron, es de mucha antigue-
dad y existiria antes del afio mil cuatrocientos
noventa y ocho, porjque a mis de maniflestar
las inscripciones y pinturas (ue es muy antiguo;
¢e repara en lo mds alto del altar un escudo de
armas con un leon fajado y unas cruces alrede-
dor. del escudo que es distintivo del Abad Payo-
Coello, segiin se repara en la losa de su sepul-
tura y en algunos edificios que se hicieron
durante su abadia, y como murio este Abad en
mil cuatrocientos noventa y ocho es regular sea
el expresade altar de aquella ¢poca.

5 Sobre €l quinto de los puntos del Pedi-
mento:

Difo: (Qae no hay dificultad en que el altar
en que estd la pintura de Lulio estuvo algunos
doscientos afos a poca diferencia, en la prime-
ra capilla de la iglesia Mayor al entrar a muano
derecha, dedicada entonces al Senor San Mar-
tin sind engafa la tradicion y las memorias
antiguas: Tampoco la hay en que fuese altar v
capilla publicos, pués es esta una de luas cinco
que mando erigir el Abad Copons en el siglo
catorce para mayor comodidad de los sacerdo-
tes cuyo nimero llegaba al tiempo del Abad
Payo Coello a algunos setenta, igual al que
existe en el dia; y bajo de estos supuestos es
natural se celebrase misa en €l no menos que
en los demds.
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6 Sobre el seator

Diyo: Que ha leido en algunas memorias,
y a algunos de sus maiores ha oido, que cerca
d:l ano de mil sciscientos y ochenta, quitado
de su capilla el altar en que estd la pintura de
Raymundo Lulio para poner en ella otra de
S. Bernardo Abad y otros santos de su Orden
sacado de la capilla inmediata, fué trasladado
el primero a la Iglesia de San listeban cubrien-
do ¢l cuadro principal con un lienzo en que
estaba pintada la imdgen de San Est:ban, y es
natural se celebraria misa en aquella iglesia
por haberse tenido siempre en grande venera-
cion, atento que es una de las tres iglesias se
edificaron cuando se edifico el Monasterio en
los tres puestos en que, segiin tradicion, se
aparecieron algunas luces del Cielo.

7 Preguntando sobre el contenido en el
séptimo punto:

Dije:  Haber ocurrido el declarante con
toda la Comunidad en muchas Misas solemnes
que se han cantado de su liempo en esta iglesia
de San Isteban: Que ¢l, como tiene referido,
dice todos los dias misa en su tnico altar en
que esti la imagen de lLulio: Que los conversos
ejercen en clla sus actos de religion, y que no
pucde ser menos sino (ue es consagrada, pues
a trechos en sus paredes estdn pintadas algunas
crue s rojas a semejanza de las demds iglesias
consagradas, y se celebra todos los afios en
primero de Julio el aniversario de su dedicacién
lo que es tan antiguo que lo han visto notado
en dos misales escritos en pergamino que pare-
cen ser del siglo catorce.

8 Sobre el octavo y tltimo capitulo:

Diyjo: Que es igualmente cierto que la ca-
pilla de San Esteban era capilla R.! de los
S.es Reyes de Aragon, quienes tenfan su real
habitacion a su lado, de modo que atin en el
dia se intitulan aquellos edificios contiguos por
la parte de septentrion las Cdmaras Reales, y
consta por tradicion y mianuscritos del Archivo
haber sido hospedados en ella algunos reyes,
siendo ¢l primero ¢l Rey Carlos segundo de
Naviarra en mil trescientos setenta y cinco: Y en
el mismo modo consta haber comulgado en
clla el Sciior Rey Don Felipe segundo el sdba-
do santo de mil quinientos sesenta y cuatro
afios. Y que cuanto ha declarado lo sabe por
haberlo visto en cuarenta y seis afios que es
monje de este Monasterio y parte por hab:rlo
oldu a sus muyores y ser esta la voz y fama
publica, y la verdad por el juramento prestado,

*
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en que afirma y ratifica so cargo del mismo,
sin qué le toque excepcion alguna de las gene-
rales de la ley que se le han hecho notorias; Y
lo firmé6 de su mano con su Sciioifa el Seior
Abad, de que doy fe:—Guell —Fry Rafael (a-
rreias,—Juan Marsal, Escribano. --
Per la copia:
Joaxn Poxs 1 Marques,

(Continuard.)

Enterraments i Obits
=g
Real Convent de Sant Franzesch
de la Ciutat de Mallorca

( coxTINUACIO )

St. Fun. fol. 59.—Als 13 Sctembre 1609
enterraren en lo vas de St. Juans, en la capella
de la Purissima, la nobla Sra. D.* Francina
Sant Juan. Aporta 16 atxes.

St. Fuan. f.l. 62.—Als 10 Novembre 1609
enterraren en lo vas de St. Juans lo S.7 M.<h Mi-
quel Juan de S.* Juan, donzell de Mall.s*: Feu
llegat en el Conven.t de 200 lliures; estave de-
vant el lladoner del mercat.

Cavalleria. fol. 63.—Als 18 Dezembre 1609
enterraren en deposit, fins que son marit pren-
gues vas, la Sra, Beatriu de la Cavalleria, mu-
Her de Fernando de la Cavalleria.

[Fol, wsr.j—Vivet. fol. 64.—Als g Jancr
1610 enterraren en la capella de Vivots, que es
St. Julia, la Ill.¢ Sra. 1).* Juana Vivot y Angla-
de, muller del Sr. D.» Pedro Vivol; aporta 16
atxes.

Vivot. fol. 65.—Als 17 Fabrer 1610 enterra-
ren en lo vas de Vivots, la Sra. Juana Vivot,

vidua del Sr. D.» Antoni Vivot; feu testament
en poder de mosen Jaume Soler, Nott.,, al 16
Agost 1601.

Barard. fol. 70 —Als 29 Maig 1610 enterra-
ren-en lo vas de Bararts, la Ill.¢ Sra, 1).* Juana
Barard, vidua, del Sr. Hugo Barard, Dor. en
drets ().

(1). Estailustre sefnta se llamo Juana Nuair de
Sant Johan y Gual, casada con el muy 1lurtre Hugo de
Berard y de Palou, Procurador Real vy Lugarleniente de
Virrey de Mallorca, Testé ante el notario Pedin Fiol en
13 de Sepliembre de 1599, y mas tarde h'z> un codiciln
ante Pedro Ribot, er 8 de Junio de 1602, Muic el 28

Gual fl. 70.—Als 29 Maig 1610 enterraren
en lo vas de Anglades, la Sra. D.* Beatriu Gual
y Anglade, filla del Sr, Juan Miquel de Santacili
y Pax, muller que fonch del Sr. Juanod Gual y
Anglade, donzell, de Mallorca.

[fol 15v.] = Zugores. fol. 72.—Als 18 Juiiy
1610 enterraren a Capitol, vas de Togores, la
S.® Paula Togores, donzella, fillade Miquel
Togores: Vivia a la Portella.

Villalonga. fol. 75.—Als 19 Agost 1610 ente-
rraren en St. Domingo, la S.7* Francina Villa-
longa y Dezclapes, muller de Juanod Villalon-
ga. Feu testament en poder de I'rancesch Ferra-
gut, Nott.

Castaner. fol. 75.—Als 24 Agost 1610 ente-
rraren en la capella de Castaners, en el Clautro,
el Sr. M.o Pera Castafier, fadri; estave prop de
S.t Miquel.

Lloscos. fol. 78. —Als 25 Octubre 1610 ente-
rraren en lo vas de Lloscos, novament cons-
truit en la capella de S.' Bonaventura, lo
mag." Jaume Lloscos; feu testament en poder
de Miquel Sans, als § Abril 1605: Mermassors,
D# Juana Honofra Lloscos y Barard, se mu-
ller; lo R.* Juan Lloscos, canonge. Jaume Juan,
Pera Lluis Lloscos, sos filis, y Eleenor Lloscos,

de Mavo de 1610, y enterrada al diy siguiente, en el
sepulcro y capilla de Barards, fué hallado su cuerpo
incotrupto tres anos después, segan acla de 31 de Oc-
tubre 1013 del dicho notario Pedro R bot, a instancias
de su hijo D, Pedro Nuniz Berard. Luego en 1653, diay
de Febrero, con ocasion de reformar la dicha capilla, se
efectuo otro examen del cadi ‘er a instancias de su n'elo
el Rvdo, Padre Hugo Nuiiiz de lerard, de la Compaiia
de Jesis, segiin se consigna en el a:ta hecha por el no-
tario Mateo Deyd, cuyas son estas palabras: «Fonch
abaxade la caxe en la qual estave lor cos de dila senora
de la pared, en a't, alont estave, v fonch posada dita
caxa en terra, en mitg de la dita processo, v aquella
fonch ubeita y fonch atrobat en ella los cos de la dila
ilustre y poble Seiiora Dooa Juana Berard v Nini'z de
Sant Joan quond m integio y c:ncer del cap fins als
p:us, salve lo tendrum del nas, que te gastat, conier-
vanten locoslap 1l y color de la carn que lenia vi-
vient, y en moltes parts del cos seli troba la carn tenir-
la bluna com en los pits, en los muscles, del brassos, en
los polpinos de las mans, en les espaldes, y buits dels
costats y altres paits, segons ho veren v tocaren moltes
persones presents a dila traslatio, y entre los qual foren
los seguens » (Siguen los nombres de lo mds ilusire de
la cindad.}

Todos e tos datos los debemos al incansable y erudi-
to1ovestigador D. José Ramis de Ayreflory Sureda, que
ha tepidn la suerte de encontrar estos preciesos decu+
mentos que publicé en las paginas 3o01-306 del Bolleti
de la Socictat Arques!igica Luw'tana, Palma, Agosto-
Sepliembre 1919,
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se filla, muller de Guillem PBrondoy Ramon
Burguez, son nebot,

Gual. fol. 79.—Als 2 Novembre 1610 ente-
rraren en la capella dels Anglades, la Sra. Jua-
na Gual y Zenglade, viuda del Sr. Matheu
Zenglade, donzell; feu testament en poder de
Juan Bonet, Nott., als 29 Octubre 1610: Mer-
mossors, lo Sr, Mag." Juanod Guul y Z:nglade,
son fill; D.» Arnau Moix, son gendre, y la
S.ra . Elizabet Zenglade y Moix, cong.* se filla,

[fol. 16r|.— Vida. fol, 82.—Als 3 Dezambre
1610 enterraren en lo vas de Andreus, el Seior
Berenguer Vida, estave en el carrer de Bonayre.

Zorrella. fol, 92.—Als 7 Fabrer 1611 ente-
rraren en la capella de Torrellas el S.r Pera
Ignaci de Torrella, fill de Ramon y Drusiana
St. Juan; feu testament en poder de Pau Ribes,
Nott., als 13 Marz 1609: Mermassors, el Sefior
D). Thomas de Veri, son onclo; D.* Francina
S.t Juany; D.* Jaume Rossiiiol, sos nebhots;
D.» Guillem Descallar y D.* Eleonor de To-
rrella, filla y gendre, D.» Miquel de S Juan,
son nebot; D.* Anna Descos, viuda de D.» Gui-
llem de S.t Juan, neboda.

Anglade. fol. 94.—Als 5 Abril 1611 ente-
rraren en lo vas de Anglades la Sra. Juana
Anglade muller del Mag." Juan Anglade; feu
testament en poder de Juan Forcimaiz, Nott.

Garan. fol. 95.--Als 30 Juily 1611 ente-
rraren en el vas y capella de S.! Diego, el
Mag.<h Sr, Anttoni GGarau de Axertell, Cavaller,
de Mall.s: Mermasors los S.™ Francina Zen-
glade se muller, Juan, Agosti, y Quiteria, sos
germans, Miquel Farrendell, y Geronim de
I1oms, sos cufiats; testament en poder de Jua-
nod Bonet, Nott. als 6 Juily 1607; las notas del
qual paren en €l dia en poder de March Ro-
sello, Nott,

[fol. 16v.| = Pux. fol. 85. Despues del  Vida,
Jol. 82.—Als 30 Dez.s 1610 enterraren en lo vas
de Pax, el mosen Miquel de Pax del Raphalet,
fadri; estave, en las casis de juan Valenti,

Vida, fol. 109.—Als 14 Janer 1612 ente-
rraren en lo vas de Vidas el S Jaume Vida.

Vida, fol. logp —Als 30 Janer 1612 ente-
rraren en lo vas de Vidas la S.»* Margarita Vida
y Miralles; feu testament en poder de Melcion
Sans, Nott,, estave en el Born de Sta. Clara,

Fax y Bosca, fol. 170.—Als 25 Fubrer 1612
enterrarzn en lo vas de Pax la S.7* Juana Bosca,
viuda del Mag:t Bonifaci Pux del Raphelet,
cavaller de Mall.**; feu testament en poder de
Jaume Baptista Mulet, Nott,
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[fol. 1yr.| —Anglade fol. 117.—Als 28 Agosi
162 enterraren en lo vas de Anglades el Seior
Fran" Anglade: Estave en casa de l.luis An-
glade, son onclo.

Anglade. fol. 119.—Als 8 Octubre 1612
enterraren en lo vas de Anglades la Mag.-® Se-
nora Margarita Anglade de Beneficat.

Iivot, fol. 120—Als 16 Octubre 1612 ente-
rraren en lo vas de Vivots el S+ Galzeran
Vivot, P.'s, Benel! en St Jaume y en la Vila de
Manacor: Mermasors la S.2 Elizabet Marxell y
Vivot, viuda, se mare; el Sr. Fran,s® Sureda
Vivot, son nebot: lo Ill.e S.or Juin Lloscos,
prevere y canonge y D" Geroni Pau Puigdor-
fila, D.® Jordi Sureda de Calbet, I).* Luissa
Vivot y Puigdorfila, D.* Juana Vivot y Sureda,
ses nabodas: testament en poder de Juan Bonet,
Nott., als 12 Setembre 1612,

Iert, fol, 121, —Als 22 Octubre 1612, en-
terraren en lo vas de Garcies la Mag.s* S.7* Ju-
lia Veri y Garcia, viuda del Mag." Jaume Gar-
Cia, ciutada militar: Mermasors, los Srs. Juan
de Lloscos y Frant' Sensaloni, preveres y
canonge; feu testament en poder de Juan Honet,
Nott,, als g Agost 1611.

Contesti. fol. 128. —Als 23 Abril 1613 ente-
rraren en lo vas de Contestins, devant la Ca-
pella de Suiiers el Mag.c" Balthasar Contesti,
cavaller: Mermasors la S.* Juana Contesti y
Fornari, se muller; Pcra Cabrer, son onclo; el
S.r Geroni Alemay v Bartt Fornes, sos cufiats;
feu testament en poder de Miquel Domenge,
Nott., uls 13 Abril 1613; el qual fonch Syndich
de este convent. El qual dexa 5o lliuras mes
feu llegat de Go lliuras per una figura del
B.se Ramon a lo Altar Mayor,

ol 13v.] = Barard. fol. 13r.—Als 29 Juliol
1613 enterraren en lo vas de Barards la noble
S D.* "Catharina de Homs y Barard, viuda
del noble Sefior D " Pedro Nufiez de Barard.

Barard. fol. 137.—Als 19 Janer 1614 ente-
rraren en lo vas de Bararts la Mag.<» S.* Fran-
cina Barard y Dameto, viuda del Mag.s* Se-
for Hugo de Barard y Armedrans; estave al
carrer dzl Sol.

St Fuan. fol. 179.—Als 23 Mars 1614 ente-
rraren en lo vas de S.' Juan la Mag.©* 8.* Ger6-
nima S.' Juan y Brondo, viuda del Mag.sh Sefior
Miquel Juan y S.' Juan; estave devant el
S.t Esperit.

St Andren. fol. rgr.—Al primer Maix 1614
enterraren en lo vas de las B, la S Elizabet
Andreu y Esteva; muller de mossen Pera Juan
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S:t Andreu, sucrer; estave al casal de son fill,
el D er St. Andreu.

Vivet, fol. 129.—Als 27 Maig 1613 enterra-
ren la. S, D.» Vnissa Vivot y Togores, muller
en 2.* nupcias de D.» Geronim Pau Puigdor-
fila, y en 1.2* del Sr. Bernardi Togores: 'l'esta-
ment en poder de Juan Bonet, Nott , al primer
Juiy 1587: Mermasors lo Mag." Bernadi T'ogo-
res, son marit; el Mag.s" Pera Vivot, son pare;
y la S, Juana Vivot y Zenglade, se mare, y la
5.7 Elionor Togores y Sales, se sogra,

[Fol. 18c.] —Armengol. fol. 140.—Als 4 Se-
tembre 1614 enterraren en lo vas de la capella
del Beato Ramon Llull, propia dels Armengol,
el S.r Nicolau Armengol, ciutada militar, Feu
testament en poder de Francesch I'errd, Nott,,
als 26 Agost 1614, y este fonch qui mani fer
un Quadro en dita capella ab las seuas armas,
y que se donds an el Convent un odre de oli
cade afiy per cremar la llantia devant el Sant:
y en cis se mudas dit Beato Ramon a altre
Capella, se don oli bestant pa cremar dita llan-
tia en totas las festas de N.» S;2y de Cristo
N.o S.r; el valor de dit Quadro, diu dit S.°7 en
son testament, que ha de ser de valor de 200
lliuras, poc mes o menos, y en el mix de ell
volla Figura de N.* Sra. de la Consolacio y
St. Nicolau a una part, y a la altre el dit
B.'o; Mermasors, la S."® Margarita Farrendell,
amuller mia; la S.* Alfonsa Dezmas y Nadal,
me tia; miser Bernad Nadal, mon cosi; y los
Srs. Miquel y Barlt. Farrendell, el S.°© Juan
Mut, mos cuiats, Pera Geroni, mon fill, y Ma-
ria Mut, me germana,

Comellas. fol. 150.—Als 24 Setembre 10614
enterraren en lo vas de S.' Bernadi de Sena la
8. Margarita Comellas Bauza, muller del
S.or Francesch Comellas: Estave devant la casa
de Miser Suiier.

St. Fuan. fol, 151.—Als 3 Octubre 1614
enterraren en lo vas de S.' Juans la S.® Eliza-
bet S.t Juan, viuda del Mag." Geronim S.' Juan
de Son arroza. Feu testament en poder de
Melcion Sanz, Nott.

[fol, 18v.] —Torrella. fol. 153, —Als 24 Oc-
tubre 1614 enterraren en lo vasy capella de
Torrellas el S.r D.* Ildefonso de Torrella.

Torrella. fol. 153.—Als 5 Novembre 1614
en lo vas de la capella de la Mare de Deu de
la Esperanza el Sr. D. Ignaci de T'orrella.

Vivot. fol, 156.—Als 31 Dezembre 1614
enterraren en lo vas de la capella de 5.! Julia la
8.* Juana Vivot Malferit; aportd 16 atxes,

Serra y Nadal. fol. 156.—Als 10 Janer 1615
enterraren en lo vas de Serras, devant la capella
del B.*> Ramon, la S,* [ldefonza Serra Nadal,
muller de D.» Balthazar Serra, ciutada, filla de
mosen Miquel Nadal Serra y de Elizabet. Fa
mermasors los S.”* Bernad Nadal, y lo canonge
Guillem Nadal, germans, y Juanod Mut, mon
cosin germa; feu testament als 11 Dezembre
1614, en poder de DPera Femenia, Nott,, tingue
un fill Balthazar Serra, y hereuseu.

[fol. 1gr.]—1%da. fol. 160.—Als 24 Abri
16:5 enterraren en lo vas de Vidas el S.°
Mag.+" Jordi Vida, ciutada de Mall.-*: feu testa.
ment en poder de M.° Fran:" Morante, Nott.,
als 1o Abril 1593,.las notas del qual paren en
poder de Fran.s" Ferragut, Nott,

Janme pe OLEza v DE Espasa,

(Continuard)

L15T A

por 6rden alfabético de algunos Notarios
. que ejercieron durante los siglos
XV, XVl y XVIL
Ordenada por D. Pedro de Alcdntara Peiia
ydedicada a su amigo D. Juan Palou
y Coll en el ano 1887.

(CONTINUACION)

NOMBRES Afios en que figuran ejerciendo
dichos nombres,
G

Antonio Gerunde 1392.
Carles Gayd 1500, 1530.
Miquel Galmés 1629,
Juanot Garau 1530, 1550,
Pere Garau 1547.
Mathias CGiarcias 1644, 1655.
Antoni Genovart 1568, 1598, 1604, 1607

Miguel Genovart 1550, 1578, 1584,

Perot Genovart 1548,
Juanot Genovart 1550.

Pere Juan Gibert

Jaumz= Gilabert 1653,

Rafel Ginart 1707,
Jaume Gual 1644, 1652,
Joan Ginart 1747.

J
Barthomeu Jaume 1607.

Barthomeu Julia 1504 16e0,



NOMBRES

L

March Loscos
Gabriel Llaneras
Bernat Llaneras
Sebastid Llaneras
Miguel Llitra
Barthomeu Llinis
Jaume Llobera
Barthomeu Llobet

Afios en que figurin ejerciendo
dichos nombres.

1394.
1516.
1540.
1574
1501,

1581,

1642.

Pere Francesch Llom-

part.

Pere Francesch l.lom-

part y Miralles
Gabriel Llull

M

Juan Marques
Pere Marqués
Hieroni Manenta
Pere Martorell
Nicolau Martorell
Jaume Manescal
Miquel Mas
Juan Mas

Juan Massanes
Joseph Matheu
Miquel Mater6
Joannot Mater6
Antoni Mater6
Gabriel March
Juan Mesquida
Andreu Mesquida
Jaume Mesquida
Antoni Mesquida
Arnau Mir

P'ere Moranta
Jaume Moranta
Matheu Moranta
Pere Morro
Miquel Morro
Jordi Mir
Antoni Morro
Barthomeu Moll
Anthoni Moll
Miquel Morell
Rafel Mora
Antoni Mora
Miquel Morey
Jaume Mollet
Melchor Moger
Llorens Mulet

1745.
1604.

1581,
1599,
1636

1465,
1590,
1594.
1604.
1616,
1711,
1659.
1491,
1604.
16235.
1559,
1592,
1629,
1606,
1617,
1554
1475-
1559,
1521,
1587.
1554
1597.
1641,
1588,

1603, 1603,
1642,

1630,

1570,

1554.

1633.
1612, 1630.
1648.

1552.

1662,
1611,

1509,
1552,
1623,
1751,
1587.
1630,
1504,

1636, 1644.
1562, 1603,

NOMBRES

M

Perot Mulet

Pere Mulet

Juan Bautista Mulet

Antoni Mut

Pere Mut

Jaume Muntaner vy
Varo

Juan Baut, Mir

(0]
Jaume Oliver
Julid Oliver
Antoni Oliver
I'ere Antoni Oliver
Sebastia Oliver
Antoni Sebestia Oli-

ver

Matheu Oliver
Salvador Oliver
Barthomeu Osona
Pere Joan Oliver

P

Antoni Palou
Bartomeu Parets
Juan Parets
Miquel Pelegri
Matji Perello
Guillem Poderos
Pere Juan Pons
Pere Planes
Pere Miquel Prats
Miquel Prats
Martiniani Prats
Rafel Puig
Jaume Puig
Jaume Pujol,
Joan Pont

R

Juan Real
Francesch Rebassa
Antoni Reure
Ratel Ribes
Joannot Ribes
Joan Ribes
Llorens Riera
Miquel Roig
Hieronin Rossell6
Pere Rossello
Antoni Rossellé
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Afias en qua figuran ejersiendo

dichos nombres.

1542, 1563,
1541,
1603,
1525,
1603.

1616.
1545.

1596, 1604.

1628,

1566,
1565,
1547,
1566,

1553, 1577, 1592, 1613,

1574, 1598.
1587.
1574.

1550,
1597.
1543.
1565,
1647.

1570.

1564.
1631,
1616.

1646,

1630,

1605,
1608,
1580,
1564.
1540.
1594,
1619,
1636.
1666.

1615,
1585,

1628,

1422,
1574.
1648,
1506,
1559.
16671,
1592,
1538,
1587, 1613, 1619, 1638,
1647.

1637,

1652.
1525.

1674.
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NOMBRES

R

Juan Roca
Francesch Rubet

S

Miquel Sans
Hieronim Salom
Pere Salva
Melchior Sans
Pere Saura

Pere Suaris
Jaume Salleras
Rafel Sastre
Pere Santandreu
Juan Miquel Serina
Antoni Sales
Gabriel Serra
Rafel Serra
Joan Servera
Sebastia Servera
Guillem Socies
Rafel Socies
Antoni Socies
Jaume Soler
Juanot Socies
Guil'em Sureda

T

Matheu Terrasa
Berenguer Tries
Miquel Terrasa
Arnau Terrasa
Valent{ Tarrés
Nicolau Thomas
Joan Torrents
Bernat Totxo
Antoni Torrendell
Miquel Trobat
Fere Truyol.

v

Jaume Vich
Hieroni Vellori
Juan Nicolau Valls
Gaspar Vidal

Juan Bzut.* Vicens
Llorens Vives

Bart. Vives
Barthomeu Vila
Onofie Vila

Afios an que figuran sjerciendo
dichos nombres.

1630, 1650.
1658

1599.

1564.

1554:

1575, 1582,
1576.

1503, 1547, 1553, 1567,
1591, 1598.
1648, 1652.
1608.

1535.

1596.
1565.
1605,

1673.

1636.

1587, 15912,
1566,

1566.

1574, 1598, 1603.
1610,

1579, 1595.

1484, 1507, 1570,
1445.

1525, 1535, 1560, 1573.
1581, 1583.

1666,

L5318,

1605, 1608,

1588, 1597.
1517,

1571.

1648,
153¢, 1554.
1591,
1512, 1519 1533 1541
1532, 1548, 1571,
1624, 1627.
1627.
Por la cépia:
ANT.° M.* Pefa,

CORRESPONDENCIA
D'EN MIQUEL COSTA

(CoNTINUACLO)

Pollensa 22 de Funio 1881,

Amigo Juan: poco me costarfa llenar algu-
nas pdginas de escusas para disculpar mi pro-
longado silencio; pero prefiero no ddrtelas,
Contigo no quiero sincerarme. Piensa, haz con-
jeturas, filosofa como gustes acerca de mi par-
simonia episto'ar: para todo te autorizo, en
la seguridad de que, por mds que sutilices, no
has de dar con una sospecha desfavorable a mi
amistad,

Aunque te rias de-mi franqueza, he de de-
cirte que no solo me acuerdo de tf, sino que
espero de tf, por mis que te califiques de /iyu:-
do insolidificable.

Como tii no sabes qué contarme de Palma,
tampoco se me ocurre qué decirte de Pollensa,
si no es que se acaba de establecer vigilancia
nocturna y que tenemos cuatro? serénos que
cantan mejor que cuantos habia ofdo.—;Qué te
parece la noticia? Supongo que por lo que te
habrd interesado me escusas de afiadir otras de
menor importancia.

Mehablas. . .. ......

Adios.—Miguel Costa.

Pollensa 27 Agosty 1852,

Querido amigo: el lunes préximo 28 del
corriente saldremos, Dios mediante, para For-
mentor, en donde permaneceremos probable-
mente hasta mediados de Setiembre.

Te aviso para que cuando gustes dentro de
esta temporada (si es que no quieras pasarla
toda con nosotros, como fuera mi gusto) vengas
a cumplir lo prometido.

Sea como fuere, memorias a tu familia y,
con recuerdos de los de ac4, recibe tu el afecto
de tu amigo que te aguarda—Miguel Costa,

Palma 4 de Felrero de 1853,

Queridisimo Juan: recibf tu carta en que
me anunciabas la sensible pérdida de tu herma-
mana Magdalena y la triste impresion que me
produjo qued6 templada por el aliento de fé y
piedad que toda tu carta respira, No te aconse-
jaré yo que procures engafiar tu pena con esas



distracciones que por ah{ se recetan como leni-
tivo a semejantes dolores;, antes al contrario,
acaricia tu sentimicnto y escucha sus inspira-
ciones con sentido cristiano, en la seguridad de
que asi ganards para ti lo que vale mds que todo
y para tu hermana a quien lloras lo que le pue-
de aprovechar,

Yo por mi parte, cumpliendo tu piadoso
encargo he ofrecido hoy mi comunion por la
difunta con el mismo afecto con que me acuer-
do de ti ante Dios todos los dias.

Nada mds, querido hermano, sino darte el
pésame a nombre de toda mi familia para que
lo hagas estensivo a toda la tuya.~"Tuyo siem-
pre.=Miguel Costa.

Romz g de Enero 1886,

Amigo Juan: aunque supongo habrds recibi-
do noticias mias hora es ya de decirte algo
directamente,

No me exigirds descripciones de monumen-
tos, que puedes leer en los libros: la amistad
prefiere noticias mids personales —Lo que en
este centro del mundo me ha causado mds pro-
funda impresion no han sido ciertamente los
prodigios del arte, sino de una manera muy
principal los sagrados tesoros de la piedad, las
auténticas memorias de los primeros siglos cris-
tianos y las augustas ruinas del mundo antiguo:
la santidad y la magestad de Roma. Por lo de-
mds en arquitectura y escultura medernas pre-
domina aqgui el género barroco, y echo de
ménos la severidad y uncion del arte medio-
eval. Roma posefa hartos monumentos legiti-
mamente cristianos, aun que no go6ticos; pero
por todos ellos pasé la barbarie cldsica de los
modernos, principalmente en estos tltimos si-
glos en que se tomiba la hinchazon por mages-
tad, la suntuosidad por belleza. Hay en esto
que digo notables escepciones, asf la clipula de
S. Pedro es para mi una de las mejores y mas
puras formas del arte. En pintura Roma no
posee la riqueza de Madrid, si bien encierra
obras maestras ue valen por un museo: me
refiero a las cimaras y floggrse de Rafael y ala
boveda de la Sixtina (no al juicio final) de Mi-
guel Angel.

En escult:ra pagana s{ que hay aqui una
riqueza increible, para mi gusto demasiada,

Mis estudios eclesidsticos han empezado
(a D. g)con felfz au picio, bien que no sin
dias de dificultad en vista de mi atraso. Entre
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mis asignaturas, tengo la lengua hebraica que
es la cosa mds confusa, bien que sencilla,

Vivo en una casa particular, no, como crefa,
en S. Nicola, No estdn los conventos para hués-
pedes, pues todos los de la ciudad son ahora
cuarteles u oficinas, teniendo que habitar los
religiosos en alglin corredor reducido o en
pisos alquilados, por regla general.

El tiempo se me pasa sin sentir entre el
templo, las aulas, el estudio y el solitario paseo
de todos los dias. Mi aislamiento lleno de paz
nada tiene de fastidioso,

. . . . . * . . . I. . . . . .

Mis recuerdos a esos amigos. Saluda tam-
bién en mi nombre a tu familia y manda a tu
amigo-— Miguel Costa.

Génova 3 Agosto 1886.

Mi nunca olvidado amigo: Deseoso de com-
pensar mi largo silencio y de comunicarte las
impresiones recibidas en el mes y medio que
acabo de pasar con mi padre y hermana ha-
ciendo vida de turista, habfa empezado a escri-
birte una carta, de la cual he desistido, pues,
segun las trazas que llevaba, hubiera parado en
cuaderno. ;Para qué fatigarme y fatigarte con
incoloras descripciones, mayormente habiendo
tu leido las vivisimas de Alarcén en su viaje a
Italia? Basta decirte que, a mds de las maravi-
llas de Roma, he visto sucederse con singular
encanto sitios tan interesantes como ‘l'ivoli con
sus amenisimas cascadas, Ndpoles con su natu-
raleza incomparable, sus tesoros de la antigiie-
dad y su Vesubio, Florencia con sus riquezas
artisticas, sus severos monumentos y elegancia
dtica, Mildn con su Duomo de filigrana, los
lagos paradisiacos del pie de los Alpes y tan-
tos, tantas otras cosas memorables en cada uno
de estos sitios, templos, estancias de Santos o
de grandes hombres, sepulcros insignes, lugares
historicos, etc., etc. También hemos hecho visi-
tas puramente de peregrino, y, entre todas, son
las de mds protundo recuerdo la de la Santa
Casa Nazarena en Loreto y la audiencia que
nos concedio el Papa, sin que la esperdsemos,
después de asistir a su misa y de comulgar en
ella—S. S. nos bendijo, nos acaricié y hablé
un buen rato, preguntindome por mi vocacion
y consolando a mi padre.—Solamente otra vez,
en el Consistorio tltimo, habfa tenido la dicha
de ver a Leon XIIL

Ultim emente despedi 2 mi padre y a Cata-
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lina en Marsella, en donde me detuve tres dfas;
y ahora hago otra parada en Génova, ciudad
para m{ m4ds simpdtica que la anterior,

I.a despedida de mi familia me ha sido
nuevamente sensible, por lo cual escribo con
m4s gusto a un amigo tan allegado.—Qjald tan
facilmente pudiera hablarte un momento,

Por lo demds, sigo muy bien (a D. g.) dis-
puesto a cambiar de traje as{ que reanude mis
estudios. Ya te mandaré un retrato,

Deseaba mandarte una poesfa pero durante
el curso no he tenido ocio para hacer nada, y
lo que llevo de vacaciones lo he pasado en
cont{ouo movimiento.

Saluda a esos amigo, cuyos nombres no ne-
cesito indicarte y manda a tu affmo.—Miguel
Costa y Llobera,

Romar 17 de Octubre 1886,

Mi apreciable amigo gratisima imprecion
me produjo tu carta ultima, no tanto por ser
nuevo testimonio de amistad, como por reve-
larme en t{ un modo de pensar genuinamente
cristiano y, por lo mismo, divergente de la
opini6én mundana, que refieres,

Acepto tus pldcemes por mi vocaciéon como
el mds delicado obsequio que pudieras dedi-
carme.—Si algo tuviese que tildar en la resolu-
cion que tomé seria el no haber casi sacrificio
en ella. Tanto me inclinaban a la misma razo-
nes puramente humanas y circunstancias de mi
situacion particular, que dista mucho mi reso-
lucion de ser un holocausto tan gemeroso y
dificil como se le supone.

Quiera Dios que te sigan al terreno de los
_buenos principios todos esos amigos que parti-
ciparon de mis escdndalos contra la fe o las
costumbres.—Asf lo he suplicado a Jesus, muy
particularmente al comulgar, despues de haber
confesado generalmente mi espantosa vida, en
los ejercicios espirituales en que me he prepa.
rado a vestic como Aombre nuevo el hibito ecle-
sidstico. Hoy mismo lo he vestido.

Amigo mio, los que por incomprensible
tenacidad de la divina misericordia nos hemos
levantado, como confiamos, debeinos cuidar
mucho de no defraudar a Dios el doble tributo
de contricién y agradecimiento. No pasemos
un dia siquiera sin hojear al menos los dos li-
bros de la conciencia; el libro negro de nuestras

“ culpas y el libro luminoso de las gracias reci-

bidas. Somos milagros vivientes del Corazon
clementfsimo de Jesus. (')

Que €! nos guarde y una en si nuestros
afectos es lo que desea, al saludarte, tu amigo
—Miguel Costa y Llobera,

Roma 7 de Fulio 1857.

Apreciable amigo: aun que no recibi con-
testacion a -mi dltima carta, me ha parecido
que es ya tiempo de cumplirte la promesa de
un retrato mio . . . . . . . .

Fste afio serdn menos largas mis vacaciones.
Hasta el 18 no me toca dar el examen univer-
sitario. Después tendré que dar otro para la
ordenacion de subdidcono, a la cual tendré
también que prepararme con diez dias de ejer-
cicios espirituales antes de las témporas de Sep-
tiembre. Con todo aun me «queda tiempo sufi-
ciente para hacer alguna escursion fuera de
Roma.

(Que hacen nuestros Xteratos” Me propongo
saber algo de ellos durante estas vacaciones en
que no me obligard el ayuno de peeria, como
por mi espontinca voluntad me obligaba du-
rante el curso.

Recuerdos a esos amigos (ue aun se acuer-
dan de mf.

Ya sabes que no te olvida —Miguel Costa y
Llobera.

Kema 1 de Abril 1888,

Amigo Juan: mucho tiempo he pasado sin
escribirte, pero hoy tengo una buena noticia
que comunicarte y no quiero tardar mds.—He
sido ordenado didcono en la solemne funcién
del Sibado Santo y en la misma basilica de
Ietrdn, donde en Sctiembre ultimo recibf el
subdidconato.

El paso que acabo de dar, sin ser tan deci-
sivo como el anterior que lleva consigo el
solemne voto, ¢s sin embargo de harta impor-
tancia para darle con sagrado terror y piedad
profunda.—Ahora solo me resta la promocion
al sacerdocio.—Por una parte desearia ser orde-
nado en las proximas témporas de la Trinidad,
y por otra me parece preferible aguardar hasta

(1) Eldiaen que va eseer escrita aquesta lletra,
conegut el caracter d'en Costa, esplici la gran elsege-
racié en las inculpaciones que conté,



Setiembre, a fin de prepararme mejor durante
las vacaciones. Creo que obtaré por este ultimo
partido, aun que me cuesta el no realizar mi
viage a esa isla en el préximo verano.

Muchas cosas podria decirte del Jubileo de
S. 5. Leon XIII y de la Fxposicion Vaticana;
pero de todo ello estards enterado por los pe-
riodicos y tal vez por algin testigo de vista,

. . . . . .

Tu afmo. amigo Miguel Costa,
Komr ¢ de Agosto 1883,

Mi apreciado Juin: No creo ser yo quien
te deba contestacion; con todo considero que
ya es tiempo de escribirte, siquiera para darte
la noticia de que estoy en visperas del Sacerdo-
cio. Hoy mismo he ido a encargar mis procla:
maciones en la parroquia, y mi ordenacion serd
(D. m ) en las proximas témporas de Setiembre,
si no se anticipa.

Tal vez en O:tubre tenga el gusto de verte
en esa de Mullorca, Deseo, como es natural,
hacer una visita a nuestro pafs; pero no te ase
guro que se realice mi deseo, pues no deja de
presentarmz algiin inconveniente: alld verémos,
Ya sab2s que soy bastante indeciso, y necesita-
ris alquien que me diese el empellin como se
dice en la isla. —D> todos mados volveria para
el proximo curso (que empieza en Noviembre y
es el dltimo que me queda en la facultad teolo-
gica, pues este ano le salido ya lcendade en
el examen de Julio. A pesar de haber men-
tado el titulo, no creas que le doy gran impor-
tancia; nunca fuf, como sabes, un perfecto
estudiante; y si bien ahora procuro cumplir
con mi deber, conozco que no nac{ para
sabio,

Supongo que sigues aun soltero, pues pro-
metiste anunciarme tu cambio de estado, que,
como el de Pedro, se va retardando mais alli
de lo que yo creia. (')

Memorias a esos amigos.—Te saluda tu
afmo Miguel Costa Diace.

i Palma 28 Octubre 85.
Querido Juan: Supongo que recibiste por
conducto de tu primo Nicolds el recado que

(1) Aquell mateix any tot doscamviarem d'estat;
ell fou ordenat a Roma d= prevere el Setemb e i jo
vaig casmime a (ltims de Novembre, Les lletres que'n
fan referencia no son d'in'erés pel public,

Jor
dirigi desde Pollensa. No creia ciertamente
pasar una temporada tan considerable en Ma-
llorca sin tener el gusto de verte—;Serd tal vez
que tengas alguna queja de mi?>—Casi llego a
sospecharlo por el retraimiento que has guar-
dado ahora conmigo. Si en algo te hubiese yo
faltado, bien puedes creer que habria sido sin
intencion. Deseo qu2 me tranquilices respecto
de este asunto.

P'ienso permanecer en Palma hasta el 6 de
Noviembre proximo, en que partiré (1), m,) para
Barcelona y desde allf hacia Roma.

Espera abrazarte en estos dias tu amigo==
Miguel Cost1y Llohera Pbro.

Noma 14 Febrer 1859,

Quendoamizo: v v & v & & 5 &

Mi vida en esta capital es la misina de los
anos anteriores, con la sola diferencia de la
misa que ahora celebro y entonces ofa sola-
mente. '

Ni siquiera han producido alteracién en el
curso regular de mis dias las recientes algaradas
de caracter socialista que hemos tenido aqui
durante la semana anterior y de las cuales ten-
dras noticias, tal vez algo abultadas, por los
perioldicos. Kl movimiento nada tenia de anti-
clerical, antes hubo en él gritos a favor del
orden de cosas pasado, no ciertamente por
instigacion de los catdlicos, sino para ofender
al gobierno (ue, segun decian, ha hecho de
Roma la «Capitale de la fames

Hay aqui una poblacién flotante de obreros
atraidos por el trabajo, que se ofrecia sin pre-
vision, y que ahora se encuentran desocupados
a consecuencia de numerosas quiebras de em-
presas constructoras y particulares. [.a blandura
del caricter italiano hace menos temible esta
situacion, (ue no amenaza serias desgracias
personales.

“ntre las noticias tristes de Mullorca, no lo
ha sido poco para mi la muerte del pobre Ra.
mon de Formentor (/55 nan de Formentor), de
la cual habrds tenido noticia.

Memorias a esos amigos.

Te saluda y desea un feliz ingreso en el
nuevo estado, preludio de nuevas dichas, tu
amigo,—Miguel Costa Pr.,

DLollensa 7 Mayo de 18¢98.

Mi apreciado amigo: Sobrado motivo tienes
para preocuparte tan hondamente por la actual
situacion de nuestra patria. En mi concepto, la
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nvasién Napoleénica que sufrié Espaiia en los
comienzos de este siglo, fué crisis mucho menos
grave que la sobrevenida ahora, en sus postre-
ros afios. Mds que la pujanza de los Estados
Unidos aterra considerar la imprevision, lige-
reza y aturdimiento de nuestros gobernantes y
la decadencia y agotamiento del pais. No faltan
en Espafia por cierto arranques patridticos y
abundan sobre todo las frases y declamaciones
mds audaces y arrebatadas; pero con tales per-
trechos no se ganan combates; con estériles
bravatas no se logra nada de provecho. Fuerza
es repetir contigo: |Dios se apiade de nosotros!

Mi hermauo Martin est4 en Cartagena en el
Estado Mayor del General de aquel departa-
miento marftimo. Mientras no le toque accen-
der, continuard regularmente en el mismo
puesto, ya que regresé de la campaiia de Cuba
ha poco tiempo, Las impresiones que trajo de
allf son ahora confirmadas por los sucesos,
Con recuerdos a tu familia se repite tu
afmo.—Miguel Costa Pr.

. . . . . .

NOTA.— Deixam de publicar moltes lletres
rebudes de 1887 a goc, com ho hem fct amb
les anteriors, i ho ferem amb les posteriors al
1900, per diversos motius que no cal esplicar,

JOAN ROSSELLO DE SO'N FORTESA.
(Continuarid)

HISTORIA
del Colegio de Ntra. Sra. de Monte-Sién,
de la Companiia de Jesds, de la Ciu-
dad de Mallorca, desde su prin-
cipio conp el ordenp de los
Rectores, y afios.

(CONTINUAGION)

CAPITCLO THECE

Del XTIT Rector deste Coll® que fue ¢l Pe Pedro
Gil, y de las cosas que en el Tiempo de su
Gouierno se hisieron dende el ano 1611
hasta 1615,

En el presente afio de 1611 el numero de
los nuestros desde el 1.° de Henero hasta 3 de
Setiembre fue de 28 subjetos, onze sacerdotes,
ocho escolares, de los quales dos leyan grama-
tica, y seis oyan curso, y los demas coadiutores.

Desde 3 de setiembre en adelante fueron trenta
y nueve por hauer crecido de Onze subietos
mas, que vinieron con el P. 'edro Gil que vino
por Rector deste Collegio comon abajo se dird_

El 4 de Henero deste mesmo afio de 1611
fue recebido en este Collegio en la Comp.® el
Her.° Bartholome Escalas, natural de la Villa
de Muro, sastre de Officio, para coadjuter tem-
poral, hizo su Primera Probacion, y Fxercicios
Espirituales; y a 14 del mismo mes y ano fue
admitido a I'robacion, como consta en
el libro de los Nouicios fol. 163
Por los vltimos de Felirero del mismo aio vino
auiso de N. P. General por cartas del P, Pro-
uincial. Joseph de Villegas, que el P. Pedro
Gil viniesse por Rector deste Collegio.

Mas por quanto el dicho P. Pedro Gil tuuo
justas causas que le mouieron a proponer y por
estar cerca la Congregacion [’rouincial, que se
auia de celebrar en Caragdcid por Abril y Mayo,
y no faltar a essa, se dilato su venida.

L.os primeros de Margo del mismo afio fue
electo por los P, deste Coll.° a quienes tocaua
la eleccion, el P. Melchior Miralles, professo
de quatro votos, para yr a la Congregacion
Prouincial, como Procurador deste Coll.e y
auiendose dispuesto para su partida, se embarc6
a los 19 de Mar¢o en una Barca armada para
Barcelona; el qual lleuo consigo dos | 1.2 Estu-
diantes, que oyan aqui el Curso, que se llama-
uan Francisco Barrachina, y Jayme Palau, por
no proceder como era razof, y con orden del
P. Prouincial; los quales pocos meses despues
fueron despedidos de la Comp.* ll2g6 el Padre
Miralles a Barcelona con buen tiempo, fue a la
Congregacion Prouincial y cumplio con su
officio de Procurador y dio todas las cuentas
y libros al P. Pedro (il Rector nombrado deste
Collegio, y el P. Miralles se quedo por orden
del P. Prouincial para residir en Barcelona.

la 2.

A 17 de Abril de! mesmo afio el Her."° Jo-
seph Ramoy auiendo acabado de oyr el curso
de Artes del P. Vicente Arcayna, y auiendose
aparejado por algunos dias, para leer grama-
tica con orden del P. Prouinciul, en la suprema
clase de Retorica, comengo dando principio
con vna Oracion de tres quartos, cuyo argu-
mento fue: de adiungenda Eloquentia cum
probitate et eruditione: y el dia siquiente que
fue a 18 empego de leer Retorica: y €l P. Mora-
gues que antes como substituto la leya, cesso
de leerls, prossiguiendo su Officio de prefecto
de las Escuelas menores, como lo hazia antes,



El mismo dia esto era 18 de Abril el Padre
Vicente Arcayna que auia acabado de leer el
curso, empeco de leer vna licion de Theologia
Escolastica, en lugar de la licion de Casos que
antes leya el P. Matheo Marimon, y parecio al
P. Juan Torrens Rector que entonces era deste
collegio, y a todos los Padres sus consultores
que se podia conmutar en licion Escolastica
(que assi lo significaua y daua esperancas que
N. P. General lo haria el P. Prouincial) y que
la leyesse el mesmo P. Arcayna a sus mesmos
dicipulos que auian acabado el curso (que era
buen numero) para mejor conseruarlos y apro-
uecharlys; pero despues parecio mejor que
fuesse licion de casos de conciencia, como
abaxo se dira.

Los ultimos de Abril y primeros de Mayo
del presente afio se celebro en Caragoga la Con-
gregacion Prouincial, y en ella fue electo de
Procurador para yr a Roma el P. Juan Sars
Rector de la casa de Probacion de ‘Tarragona,
El qual fue a Roma por cl mes de Octubre deste
aio, con galeras: y boluio por el mes de Abril
y Mayo sigiientes por tierra, viniendo por
Francia. '

l.os primeros de Junio del pressente afio
llego a Barcelona la resolucion, y respuesta de
N. P. General con la Patente de que el P. Pedro
Gil viniese por Rector deste Collegio, y en
recibiendo dicho P, dicha Patente, se fue aper-
cibiendo, y llamando los P.es y Her.s que
consigo auia de traher, segun el orden que teria
del P.c Prouincial Joseph de Villegas: y auiendo
de venir por Virey deste Reyno de Mallorca
Don Carlos Coloma, que entonces era Caste-
llano del Castillo de Perpinan, determino de
venirse con el, y en compaiia de su sefioria y
casa. El qual como traya su muger, hijos, cria-
dos y casa, (uiso venir con embarcacion segura:
y despues de muchos dares y tomares con los
senores Diputados de Cataluna alcango dellos
una Galera para venir, y se embarco y vino
con ellay con dos vergantines de conserua,
como luego se dird.

A 21 de Juhio de 1611 se comprarou las
casas de Juana Sosias viuda relicta de Joseph
Sosias en precio de Docientas y cinco libras.
Las quales zo3 libras se pagaron despues, como
en el ano siquiente sedira, Fue compra acerlada;
por estar dichas casas en nuestro sitio junto a
la Cozina y Refitorio Hizose el Auto en poder
de Francisco Ferragut Nott, de Malls* como
consta en ¢l libro de los Propios fol, 22,
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Vitimo de Agosto del presente afio se em-
barco el Sefior Virey Don Carlos Coloma con
toda su casa en la Galera Patrona de Catalufia,
y en ella tambien se embarco el P, Pedro Gil,
con diez compafieros religiosos de la Comp.*
entre padres y Her.” que fueron los siguientes
el P. Juan Forteza, que vino para habitar de
assiento en este Coll." a peticion de sus tios los
Sres. Arcadiano y Dean de la Iglesia mayor de
Mall.«* y por su salud. El P, Juan Pablo Fons
que vino por confessor de los Sefiores Virreyes,
hijos y los de su casa: y tambien para predicar,
El P. Diego Sala, que venia para leer Gramma-
tica, y la leyo como se dira: con los Her.% Juan
Duniol, Raphael Rafols, Antonio Pla, Geroni-
mo Crespo, Bernabe Agramunt, y Emanuel
Martinez que venian para oyr vn ano de Huma-
nidad en forma de Seminario; y despues em-
pecar y oyr aqui el curso de Artes; El Her.°
Andres Bastard, que venia para proseguir y
acabar el Curso que leya el P’. Geronimo Laga-
ria, que todos juntos con el I’. Pedro Gil eran
onze.

A 2 de Setiembre de dicho afio poco des-
pues de medio dia llego la (ialera sobredicha
con ¢l Senor Virrey a Portopi, y luego con un
Vergantin desembarco el P. Pedro Gil con sus
compancros arriba nombrados; llegaron todos
buenos y canos aeste Coll.® con consuelo y
alegria de todos: y fue en adelante por espacic
de vn ano y casi quatro meses el numero de los
que residicron en este Coll.® 39 subjetos. No se
gasto nada en la embarcacion, que el Sefor
Virrey lo pago todo; y nos did la comida algu-
na vez, amas de la prouision (ue se auia puesto
para nosotros cn la Galera.

A 4 del mesmo: Domingo a la tarde despues
de auer cenado claustro pleno se leyo la Patente
cn la Quicte, del P. Pedro Gil, y dexando de
ser Rector el P. Juan Torrens, empego el Padre
Gil a governar en nombre de Rector deste
Collegio.

A 8 del mesno, dia de la Natiuidad de
Nuestra Sefiora, con orden de Nro. P. General
el . Juan Pa'lo Fons hizo Profession de quatro
votos en manos del P. Pedro Gil Rector deste
Coll.” que dixo la Missa en el Altar mayor, que
por ser dia solemne se hallo mucha gente pre-
sente a dicha profession. Consta en el libro de
los Votos fol, 83.

A g del mesmo se hizo la renouacion de
los Estudios; y no obstante que el P. Diego
Sala venia para leer de medianos con parecer
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de sus consultores, determino el P. Rector, que
el P. Fiol que leya de Menores (que assi lo auia
dicho el P, Prouincial al mismo P. Fiol) leyesse
de Medianos, y porque al P. Sala le faltavan
treze dias para acabarsu tercera probacion,
substituyessz por el en la Case de Menores
estos pocos dias el [er,® Andres Bastard, y assi
se hizo.

A 10 del mesmo empezo el P. Andres Mo-
ragues a leer la Retorica y Poesia dentro de
Casa a los seys Her.o* que avien venido de
tierra firme como arriba se ha dicho, y leyoles
maifiana y tarde a modo de Seminario por espa-
cio de un ano, hasta el Setiembre del afio
siguiente, en que empezaron el curso de Artes,

Por occasion de nueuo Virrey a este Reyno,
se apercibio una comedia parte en latin y parte
en verso castellano compuesta por los nuestros,
de la Historia del Rey Josaphat y de Barlaan,
referida por S.' Juan Damasceno. Kstando ya
apunto con consulta y parecer de los I’.** se
determino se representasc dos dias arreo, una
para los Sres. Virrey, Jurados, Obispo etc, y
otra para el Sefior Inquisidor y Religiosos.

Y assi lunes a 19 de Setiembre del presente
afio se represento en nuestra Iglesia cstando
presentes Virrey, Virreyna, Jurados, Regente,
Juezes de la Audiencia, y Officiales Reales,
Canonigos en forma de Cabildo, y muchos
Clerigos (por estar indispuesto no se hallo ¢l
Sor. Obispo) cavalleros y otras gentes de lustre,
y comun huvo innumerable. Martes siguientz
dia se represento delante el Sor Inquisidor con
todos los officiales de su tribunal y las Cabezas
de todas las Religiones, con muchos Religiosos
dellas muchos clerigos y otra infinita gente de
todos estados. Salio asi este dia, como el pas:a-
do muy bien y con devocion y satisfaccion de
todos, con autoridad y aumento y nombre
grande de nuestras escuelas y fruto de los estu-
diantes nuestros que la representaron.

A 26 de Setiembre del mesmo ano emnpezo
el P. Vicente Arcayna la licion de Theologia,
scilicet, de la prima secunda lo de Beatitudine
para que esta licion no fuese pure escolastica,
stno que tuuiese algo de moral, conforme al
orden de N. P. General y P'rouincial, y assi la
continuo dicho P. Arcayna.

A 13 de Octubre del mesmo ano empeio
de leer el P. Diego Sala en la classe de meno-
res. El mismo dia precediendo para ello con-
sulta, se determino que el P. Matheo Marimon,
leyesse a los quatro Her,>* que oyan el curso

del P. Lagaria, algunos principios de las cien-
cias Matematicas, conforme a la Regla 20 del
Prouincial, libr. de Ratione Studiorum. Hizose.
No duro mucho tiempo por ragon de las ocu-
paciones de P. Marimon.

Deseando el P. Tedro (il Rector deste
Coll.® (ue se diessc aqui principio a una con-
gregacion de clerigos; atento que N. P. General
en una carta de Su P! de Roma de 2o de Julio
1610 en la qual ordeba se procuren dichas
congregaciones en los lugares donde huuicsse
buen numero de Clerigos: y como en esta
Ciudad de Mallorca passen de trezientos ios
clerigos que en ella reciden, parecio bien tra-
tarlo con algunos de los principales Canonigos
de la Iglesia Mayor, esto es con los Seiores
Rafael Alberti, Francisco Sansaloni, y otros
Canonigos y Clerigos honrados y con todos los
P.es del Coll.2 ayuntados; y aunque huuo diffe-
rentes pareceres pero casi todos concordaron
en que si empegasse y se prouasse, a modo de
Juntas o conferencias de dichos Canonigos y
Clerigos para tratar de cosas eccleciasticas! y
si no saliesse bien se dexase. Mas si se viesse
que auia esperanga de succeder bien, en tal
caso se continuasse y se pidicsse a N. I, Gene-
ral la agregacion della a la Primaria. Esta reso-
lucion se tomo a 22 de Octubre de dicho ano
de 1611 y poco a poco fucron auisados los Sa-
cerdotes de todas las Parrochias, con los Cano-
nigos y Clerigos de la Iglesia Mayor,

En la 1.7 junta que sc tuuo de hatto buen
nunierv de Canonigos y Clerigos el . Rector
les represento los grandes frutos ue en tierra
firme (y en otras partes adonde auia semejantes
Congregaciones ordenadas por los de la Com-
panfa) se hazia; y que no le esperaus menor,
antes mayor en esta nob'e Ciudad y Reyno de
Mallorca por ser tantos los Clerigos della. Todos
los tomaron bien, y senalaron los jueves para
juntarse, Fue creciendo tanto el numero dellos,
que dentro de dos meses passaron de ciento. V
assi se ciwpego de assentar la Congregacion de
los Senores Clerigos en la Sala (ue esta encima
del Refitorio (que tambien sirve para la con-
gregacion de seculares, (ue anos ha esta assen-
tada y con mucho fruto en este Coll.”) como
abaxo en el ano siguiente se dira.

Janik pr Oreza v e Espaxa,
(Continuara)

Esramea p'en Guase,
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